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ENFOCUSTOM 37

INGEKOMEN DOCUMENT
van: de heer Raul MÄLK, permanent vertegenwoordiger van Estland bij de Europese 

Unie
ingekomen: 19 april 2010
aan: de heer Ivan BIZJAK, directeur-generaal, directoraat-generaal H (Justitie en 

Binnenlandse Zaken) van de Raad van de Europese Unie
nr. vorig doc.: 10112/08 CRIMORG 84 ENFOPOL 107 COMIX 455 ENFOCUSTOM 59 + 

ADD 1 + ADD 2 + COR 1
Betreft: Uitvoering van Kaderbesluit 2006/960/JBZ van de RAAD van 18 december 2006 

betreffende de vereenvoudiging van de uitwisseling van informatie en inlichtingen 
tussen de rechtshandhavingsautoriteiten van de lidstaten van de Europese Unie
- Gewijzigde verklaring van de Republiek Estland ad artikel 2, punt a), en 
artikel 6, lid 1 (vervangt document 10112/08)

Geachte heer Bizjak,

De bevoegde rechtshandhavingsautoriteiten in Estland in de zin van artikel 2, punt a), van 
Kaderbesluit 2006/960/JBZ, zijn:

· Bestuur Politie en Grensbewaking
· Bestuur van de Veiligheidspolitie
· Bestuur Belastingen en Douane
· Bestuur Mededinging
· Hoofdkwartier Defensie
· Openbaar ministerie
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Deze onderzoeksinstanties treden op binnen de grenzen van hun bevoegdheid en verrichten de taken 

van een onderzoeksinstantie rechtstreeks, dan wel middels de door hen bestuurde instanties of hun 

regionale bureaus.

Het contactpunt overeenkomstig artikel 6, lid 1, van Kaderbesluit 2006/960/JBZ voor verzoeken om 

uitwisseling van informatie en inlichtingen in spoedeisende gevallen, is:

Dienst Police and Border Guard Board

Adres : Pärnu mnt 139, 15060 Tallinn, ESTONIA

Telefoon: +372 612 3810

Fax: +372 612 3812

E-mailadres: sirene@politsei.ee

(Beleefdheidsformule)

(w.g.) Raul MÄLK

_____________


